
D O K U G A K U  ─  E I S A K U B U N  C O M P L E T E  P A C K

原則 69 ／ 72　　日本語らしさを翻訳する

〜と言われている・考えられている
「一般に〜とされている」を It is said that / be said to で書く 約12分

① 今日の「型」

〜と言われている It is said that＋S＋V／S is said to＋動詞

〜と考えられている It is believed [thought] that＋S＋V

一般に・広く generally／widely（be widely known）

② 例文で体に入れる

It is said that laughter is the best medicine.
笑いは最良の薬だと言われている。

POINT ─ It is said that＋S＋V。ことわざ的な一般論の定番構文

This temple is said to be more than a thousand years old.
この寺は千年以上の歴史があると言われている。

POINT ─ S is said to＋動詞。that 節からの書き換えとセットで覚える

③ 演習 ── 和文英訳

E X E R C I S E  1  ─ ─  自 力 で 書 い て か ら 解 答 を 見 る

日本人は働きすぎだとよく言われる。

M O D E L  A N S W E R

It is often said that Japanese people work too much.
▸ It is often said that。often の位置は is と said の間

E X E R C I S E  2  ─ ─  自 力 で 書 い て か ら 解 答 を 見 る

この習慣は江戸時代に始まったと考えられている。

M O D E L  A N S W E R

This custom is believed to have started in the Edo period.
▸ is believed to have＋過去分詞（主節より前の内容）。完了不定詞がポイント



④ REVIEW ── 日本語だけ見て言えるか（□に2回分チェック）

□
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〜と言われている It is said that＋S＋V／S is said to＋動詞

□
□

〜と考えられている It is believed [thought] that＋S＋V
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一般に・広く generally／widely（be widely known）
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